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B craThe 00001IEeHBI pe3ybTaThl MHOTOJICTHEH HAYYHOW U TPENoaBaTelIbCKOM pa-
0oTel. PaccMOTpeHBI MHOTOYHCIIEHHBIE TPYABI S3BIKOBENIOB, KOTOPBIE HCclenoBanu Qpa-
3€0JIOTUI0, TMPOU3BEACHUS MHcCATeNe M TEKCThl HCIOJHUTENEH KPBIMCKOTATApPCKOIrO
(donbKIIOpa, TaBHUE U COBPEMEHHBIC MIEPUOIUICCKHIEC U3aHNUS.

B pabote obmue u crienududeckrue Gppazeoornieckiue CpeacTBa CUCTEMaTH3NPOBA-
HBI B HECKOJILKHX aCIIeKTaX, a TAKKE JTAHO TOJIKOBaHME OOJIBIIOT0 KOJWYIECTBa (Ppazeosno-
TU3MOB, OTHOCAIIHUXCs, B HaCTHOCTH, K I/ICTOpI/II/I nu 3THOFpa(1)I/II/I. H_II/IpOKO HNCITIOJIB30BAHbI
ONUCATENbHBINA, CPABHUTEIBHO-UCTOPUUECKUM, CTPYKTYPHBIM METOIBI NCCIECIOBaHHUS, YTO
Croco0CTBOBAIIO YTITyOJICHHOMY aHAIIM3Y KPBIMCKOTATAPCKHUX (hPa3eooru3MOB.

®dpazeomornueckne 000POTH BMECTE CO CIOBAMH COCTaBIIIIOT OJHY M3 CYIIECTBCH-
HBIX CTOPOH $I3BIKa, SIBJSIFOTCS KaK ObI €ro CTPOUTEIBHBIMU MaTepuanaMu. B coBpemMeH-
HOM KPBIMCKOTATapCKOM SI3BIKE €CTh TaKHe IOHSATHS, KOTOPhIE BBIPAXKAIOTCA TOJNBKO (pa-
3€0JIOTMYECKUMH €AUHUIIAMH, UX 3HAYEHHWE MOXHO TepeaaTh HEe MHaue Kak IIeJIbIM KOM-
IJIEKCOM CIIOBOCOYETAHM.

KiroueBsie cioBa: ¢pazeonorus, ppaseonornieckas eIUHNIIA, CIIOBOCOYECTAHUE, Ce-
MaHTHUKAa, UJUOMA, KPBIMCKOTATapCKU SI3bIK.

I[ocTanoBka mpodsaembl. Slpkasi BBIPA3UTEIHHOCTh OOJBIIMHCTBA KPHIMCKOTATap-
cKHX (ppa3eoroTu3MOB MO3BOJIAET aBTOPAM HCIOIB30BATh MX Kak 0Oraroe CTHIINCTHYC-
cKoe cpecTBo. Yarre Bcero nucaTelu, MOA3THI, Ky PHAIUCTH UCTIOIB3YIOT (Ppa3eooTUu3MbI
0e3 u3MeHeHus ux (GOPMEI, IOTOMY YTO YCTOHYHMBEIA 000pOT caMm mo cebe 00IagaeT BbI-
COKOW 00pPa3HOCTHIO, YMOIIMOHAILHOCTBIO, BCETAa AKCIPECCUBHO OKpamieH. Yacto ¢pa-
3€0JIOTU3MBI YIIOTPEOISIIOTCS B CHHOHUMUYHOM DSy WIH ¢ (Ppa3eosioru3MaMu, WIH C OT-
JICNBHBIMH CJIOBaMH. [IpudeM pacrosararoTcsi OHHM TaK, YTO KaXIbli MOCICIYIOIINN YWICH
psiaa 3akiouaeT B ceOe OONBINYIO CTENEHb MPU3HAKA WM JISHCTBUS, YeM MPEABLTYIINN.
BosMoskeH u mpueM aHTHUTE3bl — UCIONb30BaHKe (hPa3eoJOrH3MOB B aHATOMHUYECKOM Psi-
ny. OnuH 13 crmoco0oB ymoTpediieHns (hpa3eoIoTH3MOB — CTHIIEBOM KOHTpAcT, KOTrnaa B
onHOM (hpase cramkuBaroTCs (Pa3eonOrH3Mbl KHUKHBIH M Pa3rOBOPHBINA, apXaWyHbIA U
aKTUBHO JIEHCTBYIOUINIA B COBPEMEHHOM KPBIMCKOTATAPCKOM SI3bIKE, KAPTOHHBIA U MEXK-
CTUJIEBOM.

Tak B mpemioxeHnn: “Kvbi3biHbHbl MaHba OepmeceHs, mymap oa, Oymion naouuia-
JILICLUIHBHYL AKbUIN UBIKbAPHIM, mawl ycmionoe maui kvarovipmamam”. — Ecnn He oT-
JIAIllb MHE CBOIO JI0Yb, 5 BO3BMY U COXTY — pa3pyIly BCE TBOE KOPOJIEBCTBO, HE OCTABIIIO
KaMHs Ha KamHe. [[Ba dpazeonoruszma: Axvbin tibikbMaKs — CKEUb U Pa3BaIUTh; Taut yc-
mroHoe mawi KvaioblpMamaxs — He OCTaBUTh KaMHsI Ha KaMHe.
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OHH CTOST B OAHOM CHHOHHMHYECKOM PSIIY U BMECTE CO3JAIOT OINpPEACICHHYIO Ipa-
JIaIliio, HarHeTaHue, HaHN3bIBAHUEC NCHCTBUM.

KumxkHele ¢pa3eonorn3Mel ynoTpeOIsIOTCs NPEUMYIIECTBEHHO B KHIDKHOW pedyd U
HUMEIOT MOBBIIIEHHYIO KCIIPECCUBHO — CTHIIMCTHUECKYIO OKPAacKy O(HLINATBLHOCTH, TOPKE-
CTBEHHOCTH, IIO3TUYHOCTH U T.4. Hanpumep: Hemuooice uvikvapmaks — clienaTh BHIBOZ.

OCHOBHOI TIJIaCT COBPEMEHHBIX KPBIMCKOTATapCKUX (Ppa3eosIorn3MoB COCTABIISIOT pa3-
TOBOPHO-OBITOBEIE (hpazeonoru3mbl. OHM ymoTpeONIsIOTCs B yCTHON PEYM U UMEIOT CHIKEH-
HYIO SKCIPECCHBHO — CTHJIMCTHUUYECKYIO OKPacKy (IIyTJMBO, HPOHWYHO, IPE3pUTENBHO, (a-
MUJIBSPHO U T.1.) Harpumep: Jronss oronvbepu — MUpoBast KpacaBuila (HPOHUYHO).

Cpenu pasroBOpHBIX (PPa3eoNoTU3MOB BBIACTSAIOTCS MpOCcTOpeuHbie: 3uip denu —
KpYIJIbIA Typak.

[Mpocropeunsie (pa3eoOTH3MBI, KaK U MPOCTOPEUHBIE CIIOBA, OTIHYAIOTCS OT Pas3ro-
BOPHBIX HEKOTOPOW TPyOOCTBI0 U UMEIOT OTPHLATENBHYIO OKPacKy HEOJ0OpPHUTEILHOCTH,
peHeOpeKUTENbHOCTH, OpaHHOCTU: Kbapa xanks — YepHbIii Hapox; OeHoTa.

ITo ctpykType (pa3eonaoru3M HaOMUHAET CBOOOJHOE COYETAHHE CIIOB, TO €CTh, KaK
U B CBOOOJHOM COYETaHUH, CTEP)KHEBOE CIIOBO NMPHUHAIICKHUT K ONpeAeSIeHHON YacTh pe-
yn. Hammpumep, 3T0 MOKeT OBITh UMsI CYLIECTBUTEIbHOE:

Kunumnu ropex — 3akppITO€ Ha 3aMOK Cep/IIE.

Vms npunararensHoe: Huimuaks mabuamus — ciaboXxapaKkTepHBIii.

I'maron: BypyH cokbmaks — COBAThb HOC.

Ho 3710 cxoncTBo uncTo BHeHHee. Bo-mepBhIX, ¢10Ba B CBOOOIHOM COYETAHUH MOTYT
BCTYIATh B CBSI3b C IIUPOKUM KPYT'OM CJIOB, B TO BpeMs Kak BO ()pa3eolOrnueckux eI1HU-
[ax 3Ta COYETAeMOCTh OrpaHWyeHa. Tak B MpemiokeHuu: “OoyHaapuvl mauinan, ameud
saxkvmaksy. ” — [logObpocuB npoBa, pazxkeub oroHb. CodyeTaHne CIOB: amell AKbMAKs — pas-
e4yb OrOHb — CBOOOZIHOE, HO BO (hpazeosnorusme: Amews caumaks — CESITb OTOHb — KOMIIO-
HEHT ameu NMEET HECBOOOJHOE 3HAUEHUE U COUETAETCS TOJIBKO CO CIIOBOM CAYMAK®D.

Bo-BTOpBIX, (ppazeonornsm u cBOOOIHOE COUETAHUE CIIOB MO-PAa3HOMY BEAyT ceOsl B

npemioxerann. Hanmpumep: “O menum uysanvima 6up xuio Kvadap aima kvouiost” — OH
MOJIOKHI B MOW MEIIOK OKOJIO Kuilorpamma sionok. Cka3yeMbIM SIBJISIETCSI OJHO CIIOBO
KboUobl. A B IpeIoKeHUN: “‘Men mepexke ublKvbbll, OHbA OUP aAKbblLl KboudbiM. ~ — 51

3ajie3 Ha IEPEBO U MPOYYMII €T0.

CxkazyeMbIM OyIeT Bech Ppa3eosIOTU3M: aKbbll KbOUObIM — TIPOYUHIT;

MOTOMY YTO OH HEPa3JI0KHM.

[To MHEHHIO MHOTHX YYEHBIX SI3BIKOBEIOB, IJIArojbl JEKCHKO-(HPa3eosoruuecKkoro
TUIa HATIOMHHAIOT CIIOXKHBIE Ti1aroibl. OHU COCTOST M3 JIBYX CIIOB, MEPBOE U3 KOTOPBIX
UMl CYIIECTBUTEIILHOE, a BTOpPOoE Tiaroil. Ho B oT/iMuue OT CIOXKHBIX TJ1arojioB, Tlie BTO-
pO¥i BIIEMEHT HECeT IpaMMAaTHYECKYIO (PYHKIIMIO, TJIAroJ, BXOASIIUN B COCTAB UJIHOMBI
JIEKCUKO-(PPa3eoIornieckoro THIa, IMeeT 00pa3Hoe 3HAYCHHUE, YTO U MpUJaeT 00pasHbIH
XapakTep BCEMy couyeTaHhro. To, Y4TO 3TOT IJIaroJl B OOpa3HOM 3HAYCHWH COYETACTCS
TOJILKO CO CTPOTO OIPaHUYCHHBIM KOJUYECTBOM CIIOB, TIPUAAET BCEMY COUCTAHHIO YCTOM-
4yuBBIf XapakTep. Takoe codeTaHue, OJHAXKIHl BO3HHUKHYB Kak 00pa3HOE BBIpaKEHHE,
CTAHOBHUTCS KaK OBl 0C000M MOIENbIO JIEKCHKO-(DPa3eOIOTHICCKON EIUHUITBI, KOTOpas
MPEJICTaRJICHA OJHUM JIaHHBIM BbIpakeHHeM. Hapeunsle (hpa3eosioru3msbl, ynoTpeose-
MBIE B KPBIMCKOTATapPCKOM SI3BIKE, PACUIUPSIOT BBIPA3UTEIBHBIC BO3MOIKHOCTU TOBOPSI-
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mux ¥ nuarymux. Ho B pa3roBopHO# peun HEpeaKy HapyIIeHUs, KOTa OWH KOMITOHEHT
(bpazeonoru3mMa noJMeHsieTcs APYruM cioBoM. Hanmpumep:

“Deep bell auysenarnca, vipebamHbIiHb OUp Kvam mepucunu colovipa doure (A.Benues).
— Ecnu Oait paccepauTcs, OH MOKET COAPATh OMH CIOH KOXKH ¢ paboTHHKA. BMecTo:

Eou keam mepucunu coi0bipmaxs — COIPATh CEMb IIKYD.

B o6uxoaHON peun 4acTo yrnoTpediseTcs: yCTOWIUBBIN CpaBHUTEIBHBIA 000pOT:

Onio kubu (1oKkwviail) — Kak MEPTBBIN (CITUT).

[Tomo6HBIE 060POTHI COOTHOCUTENBHBI C HAPEUISIMH, UX HEPEIKO HAa3bIBAIOT Haped-
HBIMHU (ppa3eoIoru3mMamu.

Tak, B KpBIMCKOTAaTapCKOM $I3bIKE, C TIOMOLIbI0 HAPEYHBIX (Pa3eoIOTU3MOB MOKHO
nepeaTh Hebld PsJ] XapaKTePUCTHK YEIIOBEKa!

Konex xubu ay — ronoieH kak codaka.

Tasxv Kubu apviks — Xy oW Kak Mmajka.

VMeHHOY KOMIOHEHT Oaui HE MOXKET COYETaThCs C OMPEACISIONINMH €r0 CIOBaMH,
9T0 OBUTO OBI BIIOJHE BO3MOXKHO IPH CBOOOTHOM YIIOTpeOseHHH ciioB. Hampumep, BO
(pa3eoIoruueCcKO SAMHHULIC:

Kwapa ropex — uepHoe cepjilie; KOBapHBIH.

KoMroHneHT, BBIpaXEHHBIA MPHIIATATEIBHBIM, HE MOXXET HUMETh (OpPM CTEICHEH
cpaBHeHUs. bomee TOro, HEKOTOPHIE YCTONYHMBEIE CIIOBOCOUYETAHUS YIIOTPEOISIOTCS TOMb-
KO B CTpOro (PMKCMPOBaHHON rpaMMaTH4ecKoi hopme.

baw mewmex — IPOABIPSIBUTH TOJIOBY.

Ha nexcudeckoM ypoBHE HE JIONYCKAaeT MEepeMEeHbl KOMIIOHEHTOB. Y PaBJISIOIINN
TJIaroJbHBI KOMIIOHEHT OTPaHUYCH B BBIOOpe (popM 3ayiora, OH HE MOXET BBIpaXKaTh U
pa3iryYHbIC JIEKCHKO-TPAMMAaTHYECKHE OTTEHKH, C HEKOTOPHIMH BCIIOMOTATEIbHBIMH TJ1a-
TOJIaMH BOBCE HE COUETACTCH.

TeHaeHus JOCIOBHO MEPEBOANTEL COCTABHBIE YacTH (hpa3eoloTH3MOB HEPEIKO MPH-
BOJIUT K HETOUHOCTSIM U JaXe Kypbe3aM.

B xppIMCKOTaTapcKOM SI3BIKE, TaK K€ KaK U B IPYTUX S3BIKAX, €CTh TaKue (ppa3eono-
rHYecKre 000POTHI, KOTOPBIE CBOMCTBEHHBI TOJIBKO KPBIMCKOTATAPCKOMY SI3bIKY. OITHAKO
€CTb M Takue (pazeosorndeckue 000poThl, KOTOPBIE OTIMYAIOTCS TOIBKO (POHETHYECKUM
odopmiieHueM. B KpHIMCKOTaTapCKOM SI3BIKE:

Axvrvan cysnap moxvmap — MPOTOYHBIE BOIBI OCTAHOBATCS.

banmanvl mawkva ypmaxks — OUTH TOIIOPOM 110 KaMHIO.

Licebu mewiux — KapMaH JBIPSBBIN.

Jépm kvonrer KbyuaKvIamMarks — YeTBIPbMSI pyKaM#u OOHUMATb.

B typenkom s3bIke:

Axan cynap 0ypyp — COBEpIINTH HEBO3MOXKHOE.

banmau mawa 8ypmax — 3aHIMATHCS OECTIOIE3HBIM JIETIOM.

IDiceb Oenux — OeaHSIK.

Jépm snne capviimax — CUIBHO OOHSTH.

[MomoOpaTh K KPHIMCKOTATapCKUM (hpa3eosoru3MaM Typelkue (1 Hao0OpOT) OYeHb
mpocTo. BOT mpuMepsl COOTHOCUTENBHBIX KPBIMCKOTATAPCKO-TYPENKHUX (hPa3eoIoru3MOB:

Tanxvan caitbin Kypcemex (Kp. TaT) — Kak HalaeT, 0eCUTCS; OSCUTHCS C XKHUPY.

Munnem e wykpemmuép (Typ) — HE LICHUT TOTO, YTO €CTh; OECUTHCS C KUPY.
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Yankvadan ubikvblimaxs (Kp. TaT) — ymacTh Ha CIIUHY; IPOUTPATh.

Covipm ycmio Orouwimex (Typ) — yIacTh Ha CIIMHY; IPOUTPATh.

Coronevan manaodail okiopmex (Kp. TaT) — KaKk pe3aHblil TEJICHOK OpaTh; 04eHb IPOM-
KO KpHYaTh.

bocaznanmuw dana eubu 6azupuép (Typ) — Kak pe3aHbIl TEJICHOK OpaTh; OYCHBb
IPOMKO KpUYaTh.

Typenxuii 361K SABIASAETCS OAHUM U3 CAMBIX OJIM3KUX SI3BIKOB K KPHIMCKOTATAPCKOMY,
mo3TOMY | (hpa3eosorusi KPHIMCKOTAaTapCKOTO S3bIKa MMEET MHOTO OOIIMX YepT C Typel-
KO (hpazeosoruei.

K atomy yOexIeHUI0 MbI PUIILIH, H3YYHB Pa0OThI BEIYIIUX TYPELUKHX yUEHBIX. XO-
TS TypenKas JTUHTBUCTHYECKas JIMTEepaTypa Oorara pa3nudHbIMH COOpHUKaMH (pa3eoso-
THYECKOTO COJEPIKaHusA, MaTepuajbl B HUX, KaK MPaBUJIO, BKIHOYAINCH 0e3 muddepeH-
LUAlKH1, TO3TOMY OHH OXBaThIBaJU OOBIYHO, KPOME MOCIOBUI] U MTOTOBOPOK, TaKkxke ado-
pu3MBI, (hOpMYIIBI OIarOCIOBEHHUs, COOCTBEHHO (Ppa3eosOTU3MBI U JAPyTHE CaMble pa3HO-
o0Opa3Hble YCTOWYMBBIE COYETAHHUS, B TOM YHCIIE U HINOMATUIECKIE BRIPAKEHHS.

[MepBbIM, momenmuM 10 HAaC COOPHUKOM TaKOTO poja, SBISETCS MO BUAUMOMY,
“Atalar so6zii”, cocraBnennsiii B 1480 rony HeusBecTHbIM aBTOpoM. Ilo3xke, B 1547 rony,
Mycradoii 3pernn OBl CocTaBIIeH MEPCHICKO-TYPEIIKIH Ppa3eoToTHIeCKUl CI0BapPk.

B XIX Beke mosBisercs psia MHTEpECHBIX cOopHUKOB: “Durubi emsali osmaniyye”
(1870), Sinasi, Ebiizziya (1885).

3HauuTenpHO mMo3faHee ObuTM W3maHbl: “Atalar sozi” (1939) Camm Kupummm,
“Atasdzleri ve deyimler” (1965) Omepa Acuma Akcost. Kaxprii u3 3TuX COOPHUKOB UMe-
eT cBou ocoOeHHOCcTH. OT M3JaHMs K M3JAHHIO 3aMETHO YIy4IIaloch WX TEXHHYECKOE
odopmIleHHe, TTOBBIIAJICS HAYYHBIN YPOBEHb.

W3 cnoBapeii, M3MaHHBIX 3a MMOCJICIHUE TOABI 0C000 CTOUT, OTMETHTH clIoBaph Kema-
751 DifyOOTITy, COCTOSIITNI U3 AIBYX KHHT.

[lepBas kKHUTa B OCHOBHOM BKJIIOUYAET MOCJIOBUIBI U MOTOBOpKU. [IpuBenem u3 Hee
HECKOJIBKO TIPUMEPOB:

Biilbiil aglar, giil giiler (C. 51) (moci.: ConoBeii miaver, po3a CMeeTCsl)

Bitmez is olmaz (C. 47) (nocn.: Her nena, KOTopoe He HMeIIo Obl CBOETO 3aBEPILICHHS )

Eceli gelen kopek ¢obanin ekmegini yer (C. 82) (mocn. Cobaka, KOTOpO# MPHIILIO
BpeMs CIIOXHYTh, CheIacT XJIeO macTyxa)

Bo BTOpO# KHUTE MOMENIEHBI COOCTBEHHO (pa3eosoTH3Mbl M JPYrHe yCTOMUMBBIE
COUYETAHUS PA3IMIHOTO XapaKTepa:

Bagri yanmak (C. 45) — U3HBIBATh OT YKaXKIHI.

Insan oglu (C. 260) — HOTMHHBIH YeTOBEK.

Bir agizdan (C. 304) — ObITb B HACTPOCHUH.

3nmeck ke IpUBOAITCA (DOPMBI IPOKIIATHH U OJIATOCITOBEHUS:

Agzindan yeller alsin (C. 10) — 9T00BI €r0 uepT Moodpa.

Basin sag olsun (C. 61) — 6y 300pOBBIM.

B cOopHEKe nMeeTcss HeMajlo U OJHOCIOBHBIX BBIPAKEHUH:

Afsunlamak (C. 5) — Koa10BaTH.

Yolunmak (C. 436) — OBITH OIIUIIAHHBIM.
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3acmyKuBalOT OBITH 0CO00 OTMEUEHHBIMHU B CJIOBape MaTepHAIbl TI0 HCTOPHUIECKOM
(pazeosoruy TYypeuKoro si3bIKa:

Yiiz suyu dékmek (C. 448) — orio30puTh.

Kenara ¢ekmek (C. 300) — 0oTOABUHYTb.

Diinya goéziime dar olmak (C. 150) — cubHO CTpanaTh.

CroBapb mocTpoeH 1o an(aBUTHOMY MPHHIUITY. MICTOUHUKOM It HETO TOCITYKUJIN
MMUChMEHHBIE TAMATHUKH TYPELKOTO S3bIKa.

B niepBoit kaure npuseneHsl 6840 MOCIOBUIT M IOTOBOPOK U3 MPpou3BeieHu 714 aBTOPOB.

Boinee kanmuranpHOM Kak Mo 00beMy, TaK W [0 OXBaTy MaTepHaJIOB SIBISIETCS BTOpast
KHUTa, BKIIOYaromas (paseomorusmel. 3nech coopano 11112 ¢paseonorusmon ¢ 13526
MOJITBEPIUTELHBIMA ITUTATAMH.

BoiBoabl M nmepcenexktuBa. ®pazeonormyeckuii cinoBaps Kemans DityGorimy — camblit
OOJBILION U3 CYILECTBYIOIIHMX B TIOPKOJIOTHH, OH OXBaThIBaeT MpuMepHo 600-JIeTHHH MepHO/I.

B xoHIe KHUTY NaHBI J1Ba yKas3arTess, coIepiKalue [eHHBIH MaTepuan UCTOYHUKO-
BEIYECKOTO XapaKTepa.

TonkoBslii cioBaps (paseosnorn3moB Cabaxara DOMupa MHTEPECEH TEM, YTO B HEM
BCTpedaroTcst GOpMyJIIbl IPOKIISATHS M OJIarOCTIOBEHUSI:

Agzt kurusun (C. 47) — IlycTb pOT BEICOXHET.

Allah akil versin (C. 60) — [Tycts Amnax o6pa3yMur.

B cnoBape X. @etxu ['€3nepa oTMeueHbI penkne Qpa3zeoq0ru3Mbl:

Kanina ekmek dogramak (C. 232) — PagoBatbcs 4yxoMy ropio.

Oco6o0 ciemyeT oTMeTUTEL padboThl OMepa AcrMa AKCOS, KOTOPBIH YeTKO pa3rpaHH-
YHMBAET MMOCIOBUIIBI H TOTOBOPKHU OT (Ppa3eooTu3MoB.

B nienmom paboThl TypelKuX yUeHBIX MPEIICTABIAIOT 3HAYUTEIBHBIN HHTEPEC C TOUKU
3pEHUS TIOPKCKOU (Ppa3eoIorTun.
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VY crarTi y3aranbHeHO pe3yJbTaTH OaraTopidyHOI HAayKOBOI Ta BHKIJIAAAIbKOi poOoTu. PosrmsHyTo
YHUCJICHHI Mpali MOBO3HABIIB, SKi JOCIIIKYBalId (pa3ecoiorito, TBOPH MUCHBMEHHHUKIB Ta TEKCTH BHKOHABIIIB
KPUMCBKOTaTapChKOro (hOIBKIOPY, JaBHI i CydacHi MepiogndHi BUAAHHSI.

VY poborti 3aransHi Ta cnenudivuHi GpazeonoriuHi 3acodM CHCTEMATH30BaHI B JIEKIJIBKOX acCIeKTax, a Ta-
KOXK JIaHO TJIyMAaueHHs BEIMKOi KUTBKOCTI (pa3eonori3miB, IO BiAHOCSTHCS, 30KpeMa, A0 icTopii Ta
etHorpadii. IlIupoko BUKOPHUCTAHO ONHCOBHMH, IOPIBHSUIBHO-ICTOPUYHUM, CTPYKTYpHHH  METOAU
JIOCITIKEHHS, 110 CIPHSIO MOTIMOJICHOMY aHalli3y KpUMChKOTATapChbKUX (pa3eosIorizMiB.

@paseonoriudi 3BOPOTH Pa3oM 3i CIOBAMH CTaHOBJISATh OJHY 3 ICTOTHHX CTOPIH MOBH, € SIK HOro
OyniBelMPHUMHU MatepianamMi. Y CydYacHil KpPUMCBKOTaTapChKiii MOBi € Taki MOHSTTS, SIKI BUPAXKAIOTHCS TLIBKH
(hpa3eoTOTiYHNMI OJIMHHUIIAMH, X 3HAYECHHS MOJKHA MIEPEAATH HE 1HAKIIIE K HUTHM KOMILIEKCOM CIIOBOCIIONYYCHb.
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KHVWWKHBIE 1 PASrOBOPHO-6bITOBBLIE ®PA3SEQJIOM3MbI

KurouoBi cioBa: ¢paszeosoris, ¢paszeonoriuHa OANHHULSL, CIOBOCIIONYYCHHS, CEMAHTHKA, i7[iloMa, KPUM-
CBHKOTATapChKa MOBA.

Kurtseitov A. M. Bookish and common idioms / A. M. Kurtseitov // Scientific Notes of Taurida
V. 1. Vernadsky National University. — Series: Philology. Social communications. — 2013. — Vol. 26 (65),
No 2. —P. 200-205.

The paper summarizes the results of many years of research and teaching work. Examined numerous
works of linguists, who studied rhetoric, the work of writers and artists of the Crimean Tatar folklore texts,
ancient and modern periodicals.

In general and specific phraseological tools are summarized in several aspects, as well as the interpreta-
tion given to a large number of idioms relating, in particular, to the history and ethnography. Widely used
descriptive, comparative- historical, structural research methods that facilitate in-depth analysis of the Cri-
mean Tatar idioms.

Turns of phrase, along with the words, constitute one of the essential aspects of the language, are like his
building materials. In today's Crimean Tatar language there are concepts that are expressed only in phrase-
ological units, and their value can be passed only as a whole set of phrases. For example: bash tartmak — re-
fuse, word for word. pull your head; yureginde tash olmak — much to experience, word for word. be at the
heart of stone; ak Suyek — blue blood, word for word. white bone, etc.

Idioms, though, and are resistant in semantics and composition, reproduced in some form units in the op-
eration of a system of language undergo some changes. At the moment it is not possible to reveal all the se-
mantic and structural changes that have occurred in the historical development of idiomatic fund Crimean
Tatar language. Therefore, the disclosure of certain semantic and structural changes in phraseology will be
based mainly in synchronous plan.

For example, nouns: es — consciousness, memory and use — a sense, using verbs, take different case end-
ings and form options phraseological expressions:

Esi ketmek — faint; research etmek — feel.

The issue of semantic and structural transformations of phraseological units directly connected with the
practical problems of lexicographic treatment of these units. Proper filing of phraseology in entries intelligent
and phraseological dictionaries depends on the resolution of the problems of variance, the most accurate com-
positional phrases and forms of their components.

Crimean Tatar idioms created in many cases based only on their intrinsic images, and because of their in-
dividual nature can co-exist with other equivalent units of the internal form. Idioms such complexes are usu-
ally used for events that sphere of reality, which displays the character calls for a different emotional relation-
ship.

The word, whatever it was metaphorical, does not create the same tactile imagery, which has idiom.

At the same time, a large number of Crimean Tatar phraseology does not synonymous or close in mean-
ing to the expression him, and acts as one single nominative-representational unit. In today's Crimean Tatar
language there are concepts that are expressed only in phraseological units, their values can be transferred
except as a whole set of phrases.

Key words: phraseology, phraseological unit, the phrase, semantics, idiom, the Crimean Tatar language
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